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Аннотация: Ушбу мақолада нофилологик олий ўқув юртлари талабаларининг лингво-
маданий компетенцияни шакллантириш масалалари кўриб чиқилади.  Маълумки, чет тил 
таълимини ривожлантиришнинг энг муҳим йўналишларидан бири- таълим олувчиларнинг 
чет тилдаги мулоқот қобилиятларини, маданий, ижтимоий ва информацион компетеция-
ларини шакллантириш ва уларни амалда қўллаш билан боғлиқ малака ва кўникмаларини 
ривожлантиришга асосланган ёндашувлардан фойдаланиш, уларни такомиллаштиришдир. 
Ушбу жараёнда талабаларнинг лингвомаданий билимларини ривожлантириш ҳам ўзига 
ҳос аҳамиятга эканлиги баён этилади.

Калит сўзлар: тил таълими, ёндашув, нофилологик олий ўқув юртлари, чет тил, 
мулоқот қобилиятлари, компетеция.

FORMATION OF LINGUISTIC COMPETENCE OF STUDENTS OF 
NOPHYLOLOGICAL INSTITUTIONS AS AN IMPORTANT FACTOR OF FOREIGN 

LANGUAGE LEARNING

Mirrakhimova Gulbakhor
Senior Lecturer of the Department of 

Uzbek and Foreign Languages,
Tashkent Medical Academy

Abstract: This article discusses the issues based on the formation of linguocultural competence 
of students of non-philological universities. It is known that one of the most important directions in 
the development of foreign language education is the use of approaches based on the development 
of students’ communication skills, cultural, social and informational competencies in a foreign 
language and the development of skills and abilities to apply them in practice. It is also stated that 
the development of students’ linguocultural knowledge is of particular importance.

Keywords: language education, approach, non-philological universities, foreign language, 
communication skills, competence.
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Аннотация: В статье рассматриваются вопросы формирование лингвокультурной ком-
петенции студентов нефилологических вузов. Известно, что одним из важнейших направ-
лений развития иноязычного образования является использование подходов, основанных 
на развитии коммуникативных навыков учащихся, культурных, социальных и информа-
ционных компетенций на иностранном языке и развитии навыков и умений к изучению 
иностранного языка и применять их на практике. Также указывается, что особое значение 
имеет развитие лингвокультурных знаний студентов.

Ключевые слова: языковое образование, подход, нефилологические университеты, 
иностранный язык, коммуникативные навыки, компетенция.

Тил маданиятнинг асосий ифода бирлиги бўлиб, айни вақтда маданиятлараро 
мулоқот жараёнида асосий вазифани бажаради. Давлатлар ва халқлар ўртасидаги мада-
ний ва иқтисодий алоқаларни ривожлантирилиши чет тилларни ўрганишга бўлган эъ-
тиборни янада кучайтиради. Ҳозирги вақтда таълимни ривожлантиришнинг энг муҳим 
йўналишларидан бири - инсоннинг мулоқот қобилиятини, маданий, ижтимоий ва инфор-
мацион қобилиятларни ривожлантириш билан боғлиқдир.

Ўқитишда лингвомаданий ёндашув туфайли тил ўрганувчилар нафақат тилни, балки 
тили ўрганилаётган халқнинг анъаналари ва урф-одатларини ўрганади, бошқа маданиятга 
нисбатан ҳурматда бўлиб, ўз маданий меросимиз орқали бошқа халқларнинг эътиқодларини 
ҳурмат қила бошлайди. Чет тилларни ўқитишнинг прагматик жиҳати талабаларнинг 
билимлари, кўникмалари ва қобилиятларини шакллантириш билан боғлиқ бўлиб, уларнинг 
билимлари ўрганилаётган давлатнинг этник маданий қадриятлари билан танишиш ва 
маданиятлараро тушуниш ва идрок шароитида чет тилини амалий қўллаш имконини 
беради. Бундай билимлар, кўникмалар ва қобилиятларнинг комбинацияси ўқувчиларнинг 
коммуникатив  компетенциясидир. Мулоқот концепцияси одамнинг илмий ва шахслараро 
мулоқот қобилиятлари ўртасида давом этаётган уринишлар натижасидир [8].

Коммуникатив ёндошув асосида, чет тилларини ўрганиш жараёнида чет тилида мулоқот 
қилиш  компетенциясини шакллантириш ёки бошқа сўз билан айтганда коммуникатив 
қобилиятга эга бўлиш керак. Коммуникатив ёндошув нутқнинг барча турларини ишлатиш  
компетенциясини билдиради: ўқиш, тинглаш, нутқ (монолог, диалог), ёзиш.

Чет тилда мулоқот жараёни фақат ахборотни узатиш ва олиш жараёни сифатида эмас, 
балки кишилар ўртасидаги муносабатларни тартибга солиш, мулоқотнинг ҳолатини баҳолаш, 
таҳлил қилиш  компетенцияси, коммуникатив салоҳиятини баҳолаб, зарур қарорларни қабул 
қилиш каби турли хил ўзаро таъсирларни ўрнатишдир.

Чет тилда коммуникатив компетенция - тил, оғзаки ва ижтимоий-маданий билим, кўникма 
ва қобилиятга эга бўлган маълум бир даражадир, бу эса ўқувчининг алоқа шароитларига 
боғлиқ равишда оғзаки хатти-ҳаракатларини ўзгартириши учун коммуникатив равишда 
мақбул ва мақсадга мувофиқ бўлишига имкон беради.

Чет тилида мулоқот  компетенцияси коммунитив маданий ривожланиш учун асос яратади.
Ўтган асрнинг оҳирларида чет тилларни ўқитиш назарияси ва амалиётида янги бир йўналиш 

пайдо бўлди. «Коммуникатив метод» номини олган бу йўналиш кейинчалик «коммуникатив 
метод», «Коммуникативликка ўргатиш», «Коммуникативликка йўналтирилган таълим» 
атамалари билан юритила бошланди ва ўқувчилар ўқув фаолиятини интерфаол усулларда 
ташкил қилишнинг муҳим омили сифатида табора оммалаша бошлади.

Анъанавий ўқитиш методикасида хорижий тилларни ўқитишдан асосий мақсад 
ўқувчиларнинг нутқ  фаолиятининг тўрт турига: гапиришга, эшитиб тушунишга, ўқиш ва 
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ёзишга ўргатиш бош мақсад қилиб белгиланган бўлса, коммуникатив таълимда ўқувчиларни 
мулоқотга ўргатиш асосий мақсад қилиб белгилана бошланди.

Натижада методик адабиётларда коммуникативликка (мулоқатга) ўргатишнинг 
лингводидактик,  психологик, методик асослари, тамойиллари, восита ва усуллари кенг ва 
атрофлича тадқиқ қилина бошланди.

Коммуникатив ёндошувнинг анъанавий ўқитишдан фарқи.
Коммуникатив топшириқлар орқали ўқувчиларнинг  ўқув фаолиятини ташкил қилиш 

ва бошқариш анъанавий ўқитиш методикасидан фарқли улароқ ўқув материалининг 
талаффузини, янги лексикасини, грамматик материалини, эшитиб ва ўқиб тушуниладиган 
матнларини, фикрни ёзма баён қилиш усулларини мулоқот жараёнида комплекс 
ўзлаштиришни кўзда тутилади [9]. Яъни, ўқувчи коммуникатив топшириқни бажаришни 
машқ қилаётган жараёнидаёқ ундаги лексик бирликларнинг талаффузини, англатган 
маъносини, грамматик- синтактик тузилишини, жумла тузилишидаги ўзига хосликларни 
эгаллаб олади. Топшириқ нутқ  даражасида ўзлаштирилганидан  кейингина унинг график 
ифодаланишини ўқиб тушинишга, ўрганилган ахборот ҳақида фикрини ёзма баён қилишга 
ва ниҳоят ундаги фонетик-грамматик қоидаларни ўрганишга киришади.

Ўқувчиларда коммуникатив компетенцияни, яъни суҳбатга кириша олиш салоҳиятини 
шакллантириш ва ривожлантириш, одатда, кўпгина педагогик ва психологик омиллардан 
самарали фойдаланишга боғлиқ.

Коммуникатив компетенцияни шакллантириш нутқ фаолиятига ўргатиш жараёнида 
нутқий фаолият усулларини ўргатувчи коммуникатив топшириқлар орқали ташкил 
қилинади. Бундай топшириқлар ўқитувчи томонидан тайёрланиб, уларни бажаришнинг 
психологик ва методик омиллари белгиланади.

Таълим жараёнини инсонпарварлик руҳида ташкил қилиш ҳар бир ўқувчининг шахсини 
ва  ўқув фаолиятини эркин равишда шаклланишига тегишли шарт-шароитлар яратилишини 
тақозо қилади.Ўқувчилар гуруҳи ичида, ўқитувчи-ўқувчилар ўртасида ўрнатилган самимий,  
эркин  муносабатлар, қувноқ ва шодон кайфият, ўзаро ҳайрихоҳлик, беғараз ёрдам айнан 
ана шундай психологик омиллардир. Бундай психологик омиллардан фойдаланмаслик 
ўқувчини хато қилиб қўйса, қаттиқ танқид эшитишидан қўрқадиган, ёмон баҳо олса, 
тенгдошларига мазаҳ бўлишдан қўрқадиган, тортинчоқ, ўз фикрини айтишдан уяладиган 
ўқувчи қилиб қўяди. Табиийки, бундай ўқувчиларнинг нутқи ҳам яхши ривожланмай 
қолади. Ўқувчиларнинг коммуникатив компетенциясини шаклланишига ва  ривожланишига 
йўналтирилган коммуникатив таълимда қўйидаги психологик  омилларга асосий эътибор 
қаратилади:

1. Ўқувчиларга мулоқот жараёнида ўз шахсий фикрларини эркин равишда ифодалаш 
имконияти берилади;

2. Мулоқотнинг ҳар бир иштирокчиси ўз суҳбатдошининг(гуруҳ аъзоларининг) диққат 
эътиборида бўлади; Бундай мулоқотда ўқувчиларнинг нотўғри, қарама-қарши ва мантиққа 
зид фикрлари ҳам қўллаб-қувватланади.Чунки, буларнинг ҳаммаси ўқувчиларнинг мустақил 
фикрлаётганидан, фаол ўқув фаолиятига киришганидан далолат беради;

3. Мулоқот иштирокчилари ўзларини танқид қилишларидан, хатоларга йўл 
қўйишликларидан чўчимасликка ўрганадилар;

4. Мулоқот топшириғини жуфт бўлиб ёки гуруҳ бўлиб бажаришда ҳар бир ўқувчининг 
индивидуал хусусиятлари, қобилияти ва ўзлаштириш даражалари ҳисобга олинади;

5. Жуфтликлараро, гуруҳлараро муносабатлар самимий, дўстона ёрдам, ўзаро бир-
бирларига ҳайрихоҳлик, бир-бирини тушуниш руҳида ташкил қилинади;

6. Мулоқот жараёнида йўл қўйилган тил нормаларининг бузилиши, нотўғри 
талаффузлар ўша вақтнинг ўзидаёқ тўғриланмайди ва гапиришдан тўхтатиб қўйилмайди. 
Бундай хатолар ўқутувчи томонидан ҳисобга олиб борилади ва уларни аста-секинлик билан 
бартараф қилиш чоралари кўрилади.

Шундай қилиб, ўқув жараёнини инсонпарварлик руҳида ташкил қилиниши салбий 
таъсир этувчи психологик ғовларнинг бартараф этилишига ва ўқувчиларнинг коммуникатив 
компетенциясини шаклланишга олиб келади.

Мулоқот этикасини эгаллашга ўргатиш.
Мулоқот жараёнида коммуникатив топшириқдаги фонетик,  грамматик белгиларни идрок 

қилиш тақлидий ўзлаштириш ёки ёд олиш орқали амалга оширилади.Тақлидий ўзлаштириш 
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эшитилган жумла мазмунини аудио-визуал воситалар ёрдамида идрок қилиш орқали ташкил 
қилинади. Ёд олиш эса коммуникатив топшириқни бажаргандан кейин ўзлаштирилган  
оғзаки нутқ материали асосида уюштирилса, яхши натижа беради. Анъанавий ўқитишда 
сўзлар ифодалаган маънони тушунмасдан ёдлатиш усули мавжуд эдики, б ундай ёдлатиш 
хотирада узоқ сақланмаслиги билан характерланади. Эшитиб тушунилган нутқ материали 
кўп марталик такрор асосида мустаҳкамлангач, бу ўқувчига ўз фикрини мазмунли ифодалаш 
усулларини, маълум бир нутқ вазиятларида суҳбатдошига нимани гапиришни, қандай 
гапириш усулларини эгаллашга ёрдам беради.

Суҳбатдош билан мулоқот ўрната олиш қобилиятини шакллантириш эса жумлаларни 
бир-бирига боғлаш, суҳбатдош фикрини интиутив англаш, унга тасдиқ, инкор, сўроқ 
формаларда муносабат билдира  олиш формаларини эгаллашга ўргатиш орқали ташкил 
қилинади. 

Ўз суҳбатдошининг диққат эътиборини ўзига қаратиш формулаларини ўрганиб олиш;
Ўз фикрини мимика ва жестлар орқали тушунтириш усулларини эгаллаш;
 «Фикримни тушунтира олдимми?», «Мен тўғри тушундимми?, «Мени тушундингизми?» 

каби кўп ишлатиладиган мулоқот формулаларидан фойдаланишга ўргатиш;
Зарур сўз топилмай қолганида, уни турли усуллар билан,  перифраза қилиш, ҳаракат, 

имо-ишора, мимика ва жест орқали ифодалашга ўргатиш;
Гап структурасини соддалаштириб гапиришга ўргатиш;
Гапиришда хато қилиб қўйса, суҳбатдошидан уни тўғрилаб беришни илтимос қилишдан 

уялмасликка ўргатиш;
Керакли вазиятда суҳбат мавзусини ўзгартириб, уни давом эттириш усулларини эгаллашга 

ўргатиш.
Бу ўринда коммуникатив топшириқни бажараётган жуфтлик ёки гуруҳнинг синфда қандай 

жойлашуви ҳам муҳим аҳамиятга эга..Чунки ҳар бир ўқувчи ўз суҳбатдошининг қиёфасидаги 
самимийлик, беғаразлик, ҳайрихоҳлик аломатларини кўриб туриши, бу уни суҳбатга, фикр 
билдиришга рағбатлантиришини унутмаслик керак. Шу сабабли коммуникатив топшириқни 
бажаришда ўқувчиларни синфда уч усулда жойлаштириш тавсия қилинади:

• Ёнма-ён ўтирган ўқувчилардан жуфтликлар тузиш;
• Бутун синфўқувчиларининг парталарини доира шаклида жойлаштириш; 
• Ҳар бир ўқувчилар гуруҳини алоҳида ўтқазиш..
• Синфда ташкил қилинган гуруҳлар доира шаклида жойлаштирилса, гуруҳлараро 

мулоқот уюштириш учун, ўқитувчи билан муносабатга киришиш учун энг қулай шарт-
шароит яратилган бўлади.

Коммуникатив компетенцияни шакллантириш турли ўйинлар, интермедиялар, кулгули 
юмор  ва ҳазиллар орқали ҳам ташкил қилиниши мумкин. Ўйин, кулгили латифалар 
орқали шаклланган коммуникатив компетенция ўқувчи шахсида ўз -ўзини англаш, ўз ички 
имкониятларидан фойдаланишга уриниш, хорижий тилда тортинмасдан гапириш орқали 
тенгдошларига ўзини кўрсатиб қўйиш каби ижобий сифатларни шаклланишига ёрдам 
беради. Зеро, республикамизниг кадрлар тайёрлаш борасидаги келгуси режаларида ҳам 
ўсиб келаётган ёш  авлодимизнинг бизданда кўра ақилли, заковатлироқ, киришимлироқ 
бўлиб етишишлари лозимлиги таъкидланади.

Хорижий тилни ўқитишда лингвомаданий компетентликни шакллантириш, талабаларни 
касбий йуналиш доирасида тилнинг оғзаки ва ёзма шаклларини ўргатиш, уларнинг 
ижтимоий-маданий мулоқот малакаларини ривожлантириш, ҳусусан ўрганилаётган чет 
тилининг функционал шакллари ва услубларини, тил тўғрисидаги амалий ва назарий 
билимларини такомиллаштиради.

Бундан ташкари талабаларнинг хорижий тил буйича эгаллаган билим, кўникма, 
малакаларини касбий ва илмий фаолиятда эркин қўллай олишларини таъминлашга хизмат 
қилади. Маданиятлараро ёндашувнинг асосий вазифаси умум эътироф этилган халқаро 
меъёрларга қўра талабаларнинг ўрганилаётган чет тилини С1 даражада эгаллашлари 
учун зарурий билимларни интеграллашган тарзда ўргатиш ва мулоқот малакаларини 
ривожлантиришга қаратилган. 

Лингвомаданий компетентлик, халқаро маданий компетентлик, маданиятлар ўртасидаги 
тафовутнинг тил ўрганиш ва ўқитишдаги аҳамияти, лингвомаданий компетентликнинг 
экстралингвистик жихатлари (дунёқараш, маросимлар, урф-одатлар, инсон аъзолари тили 
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(жестлар), табулар, стереотиплар, кўпмиллатли маданиятларда жамиятнинг ўрни, имидж, 
рамзлар), лингвомаданий компетентликни шакллантиришда маданиятга ҳос ҳусусиятларни 
(саломлашув, мулозаматни акс эттириш йўллари, мурожаат қилиш йўллари, идиомалар 
ва ҳоказо) ўринли ишлатиш, ўзга тил маданиятига ҳос жиҳатларни ўқитиш учун ўқув 
материаллари яратиш, мавжудларини таҳлил қилиш, мослаштириш малакаларини эгаллашга 
ёрдам беради. 

Хулоса ўрнида айтиш мумкинки, хорижий тилни ўқитишда лингвомаданий 
компетентликни шакллантириш орқали талабаларни касбий йуналиш доирасида тилнинг 
оғзаки ва ёзма шаклларини ўргатиш, уларнинг ижтимоий-маданий мулоқот малакаларини 
ривожлантириш мумкин  бўлади. Дарсларда шахсга йўналтирилган таълим методи ва чет 
тилини ўқитишга коммуникатив ёндашувдан максимал даражада фойдаланишни талаб 
этилади. Машғулотларда дарслик ва ўқув кулланмалардан ташқари аутентик материаллар: 
аудио, видео, газета ва журналлар, интернет манбаларидан, интерактив усулларни 
қўллаган ҳолда ақлий ҳужум, кейс- стади, лойиҳалар тайёрлаш, ролли ўйин, дебатлар ва 
презентациялардан кенг фойдаланилади.

Тили ўрганилаётган мамлакат маданияти ва ўз маданиятларини қиёслаш ва таққослаш 
малакасини ривожлантирадилар. Маданий муҳитнинг тилни қўллашдаги таъсири хақидаги ўз 
тушунчаларини оширадилар. Ўзга  маданиятниятни тушуниш ва унга нисбатан бағрикенглик 
ҳислатини шакллантирадилар. Лингвомаданий компетентликни ривожлантириш орқали 
реал хаёт учун зарур бўлган кўникмалар ҳам ривожланади.
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